[l Rada
Eurépskej unie
V Bruseli 12. aprila 2021

(OR. en)
7764/21
Medziinstitucionalny spis:
2021/0092(NLE)
WTO 95
COLAC 25
SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
Datum dorucenia: 12. aprila 2021
Komu: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalny tajomnik Rady Eurépskej
unie
C. dok. Kom.: COM(2021) 173 final
Predmet: Navrh ROZHODNUTIA RADY o pozicii, ktora sa ma zaujat v mene

Eurdpskej unie vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode
medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane

a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane druhej, pokial ide o zmenu
rozhodnuti Vyboru pre obchod €. 1/2014, &. 2/2014, €. 3/2014, &. 4/2014
a €. 5/2014 s cielom zohladnit pristupenie Ekvadoru k dohode

0 obchode a aktualizovat zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti
obchodu a trvalo udrzatefného rozvoja

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2021) 173 final.

Priloha: COM(2021) 173 final

7764/21 mf
RELEX.1.A SK



SK

EUROPSKA

KOMISIA
V Bruseli 12. 4. 2021
COM(2021) 173 final
2021/0092 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie vo Vybore pre obchod zriadenom
Dohodou o obchode medzi Eurépskou tniou a jej clenskymi Statmi na jednej strane
a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane druhej, pokial’ ide o zmenu rozhodnuti

Vyboru pre obchod €. 1/2014, €. 2/2014, €. 3/2014, ¢. 4/2014 a €. 5/2014 s ciel’om
zohPadnit’ pristipenie Ekvadoru k dohode o obchode a aktualizovat’ zoznamy
rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udrzatel’ného rozvoja
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma prijat’ v mene
Eurdpskej tnie vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi Eurdpskou
uniou ajej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane
druhej (d’alej len ,,dohoda o obchode®) s cielom zmenit' a doplnit’ rozhodnutia Vyboru pre
obchod na ucely zohladnenia pristipenia Ekvadoru k dohode a aktualizicie zoznamu
rozhodcov a expertov v oblasti obchodu atrvalo udrzateI'ného rozvoja, ktory sa v nej
nachadza.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohoda o obchode

Dohoda o obchode medzi Europskou uniou ajej clenskymi Stitmi na jednej strane
a Kolumbiou a Peru na strane druhej bola podpisand v Bruseli 26.juna 2012. V stlade
s rozhodnutim Rady 2012/735/EU' sa dohoda o obchode predbezne vykonava s Peru od
1. marca 20132 a s Kolumbiou od 1. augusta 2013°.

Dohoda sa zmenila a doplnila Protokolom o pristupeni k Dohode o obchode medzi Eurdpskou
uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej na ucely
zohladnenia pristupenia Ekvadoru, ktory bol podpisany v Bruseli 11.novembra 2016
Dohoda o obchode sa medzi Eurdpskou uniou ajej ¢lenskymi S$tdtmi na jednej strane
a Ekvadorom na strane druhej predbezne vykonava od 1. janudra 2017°.

Clankom 12 dohody o obchode sa zriad’uje Vybor pre obchod, ktory pozostava zo zastupcov
strany EU a zastupcov kazdej signatirskej andskej krajiny na trovni ministrov alebo
zastupcov, ktorych tieto trovne moézu urcit. Vybor pre obchod uskutocnuje dohlad nad
plnenim dohody o obchode anad spravnym uplatiiovanim jej ustanoveni, ulahuje toto
plnenie a spravne uplatiiovanie a zvazuje iné sposoby dosiahnutia jej vSeobecnych cielov.
Hodnoti aprijima rozhodnutia, ktoré predpokladda dohoda o obchode v suvislosti
s akoukol'vek zaleZitostou, ktorh mu predlozia Specializované organy zriadené podl'a dohody
o obchode. Vybor pre obchod prijima rozhodnutia na zaklade konsenzu.

Vybor pre obchod prijal rozhodnutia, ktoré je potrebné zmenit’ a doplnit’, aby sa zohl'adnilo
pristipenie Ekvadoru k dohode.

Hlava XII dohody o obchode sa vztahuje na vSetky spory tykajuce sa vykladu alebo
uplatiiovania ustanoveni dohody o obchode, pokial nie je v dohode o obchode stanovené inak.

Vzhl'adom na pristiipenie Ekvadoru méa Vybor pre obchod aktualizovat’ rokovaci poriadok
Vyboru pre obchod, rokovaci poriadok a kodex spravania pre rozhodcov, zoznam rozhodcov,
rokovaci poriadok skupiny expertov pre obchod a trvalo udrzatel'ny rozvoj a skupiny expertov
pre otazky, na ktoré sa vzt'ahuje hlava o obchode a trvalo udrzateI'nom rozvoji.

.EUL354,21.12.2012,s. 1 - 2.
.EUL 56,28.2.2013,s. 1.
.EUL 201, 26.7.2013, s. 7.
.EU L 356, 24.12.2016, s. 3.
.EU L 358,29.12.2016, s. 1.
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2.2, Vybor pre obchod

Vybor pre obchod zriadeny ¢lankom 12 dohody o obchode vykondva dohl'ad nad plnenim
dohody o obchode aspravnym uplatiovanim jej ustanoveni, ulahCuje také plnenie
a uplatiiovanie; hodnoti dosiahnuté vysledky uplatiiovania dohody o obchode, najméd vyvoj
obchodnych a hospodarskych vztahov medzi zmluvnymi stranami; dohliada na pracu
vSetkych Specializovanych orgénov zriadenych na zéklade dohody o obchode a odporuca
akékol'vek potrebné opatrenie; hodnoti a prijima rozhodnutia v stvislosti s akoukol'vek
zélezitostou, ktora mu predlozia Specializované organy; a prijme svoj vlastny rokovaci
poriadok, ako aj harmonogram zasadnuti a program svojich zasadnuti. Vybor pre obchod
prijima rozhodnutia na zaklade konsenzu. Prijaté rozhodnutia st pre zmluvné strany zavézné
a zmluvné strany prijmu vSetky opatrenia potrebné na ich vykonanie. V pripadoch uvedenych
v ¢lanku 12 ods. 4 dohody o obchode prijima kazdé rozhodnutie strana EU a dotknuta
signatarska andskd krajina ataké rozhodnutie je U€inné len medzi tymito zmluvnymi
stranami, pod podmienkou, ze takéto rozhodnutia nemaji vplyv na prava a povinnosti inej
signatarskej andskej krajiny (¢lanok 14 ods. 3).

3. POZICIA, KTORA SA MA PRIJAT V MENE UNIE

Tymto navrhom rozhodnutia Rady sa stanovuje pozicia, ktord sa ma prijat’ v mene Eurdpske;j
unie vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi Eurdpskou uniou a jej
Clenskymi $tatmi na jednej strane a Kolumbiou, Ekvadorom a Peru na strane druhej s cielom
zmenit’ a doplnit’ rozhodnutia Vyboru pre obchod na ti¢ely zohl'adnenia pristipenia Ekvadoru
k dohode o obchode a aktualizacie zoznamu rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo
udrzatel'ného rozvoja, ktory sa v nej nachadza.

Rozhodnutie, ktorym sa stanovuje tento zoznam rozhodcov z Ekvadoru, sa malo prijat’ na
prvom zasadnuti Vyboru pre obchod a teraz sa musi prijat’ ¢o najskor, aby bolo mozné plne
vykonavat” hlavu XII dohody o urovnavani sporov.

Zmluvn¢ strany dohody o obchode diskutovali o pripravovanom rozhodnuti Vyboru pre
obchod a dohodli sa, ze s vyhradou rozhodovacich postupov Unie by mal Vybor pre obchod
prijat’ toto rozhodnutie v druhom polroku 2020.

Rozhodnutie je nevyhnutné na dotvorenie inStituciondlneho rdmca dohody o obchode, a teda
na zabezpecenie jej bezproblémového vykonavania.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,.pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v rdmci orgdnu zriadeného
dohodou, ked' je tento organ vyzvamy prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody*.

Pojem ,,akty s pravaymi ucinkami* zahfiia akty, ktoré maji pradvne UCinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préva, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavizny U€inok podl'a medzinidrodného préava, ale ,,mézu rozhodujucim spésobom
ovplyvnit obsah pravnej iipravy prijatej normotvorcom EU*C.

6 Vec C-399/12 Nemecko/Rada (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, body 61 — 64.
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4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Vybor pre obchod je orgdnom zriadenym dohodou, konkrétne Dohodou o obchode medzi
Eurépskou tiniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhe;.

Rozhodnutie, ktoré ma Vybor pre obchod prijat, predstavuje v stilade s ¢lankom 14 ods. 2
dohody o obchode akt so zavdznymi pravnymi ucinkami. Pripravovany akt nedoplia ani
nemeni instituciondlny rdmec dohody o obchode.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v sivislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel’ alebo druha zlozka je len
vedlajsia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
hlavn4 alebo prevazujica zlozka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel' a obsah pripravovaného aktu, t. j. zmena rozhodnuti Vyboru pre obchod ¢.
1/2014, ¢. 2/2014, ¢. 3/2014, ¢. 4/2014 a ¢. 5/2014 okrem iného s cielom aktualizovat
zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udrzatelného rozvoja, ktoré st
v nich uvedené, patria do spolo¢nej obchodnej politiky.

Hmotnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je teda ¢lanok 207 ZFEU, a najmi
jeho odsek 4.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt’ ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek
ZFEU v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9.

5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

KedZe sa aktom Rady zmenia rozhodnutia Vyboru pre obghod ¢. 1/2014, ¢. 2/2014, ¢. 3/2014,
¢. 4/2014 a ¢. 5/2014, je vhodné ho po prijati uverejnit’ v Uradnom vestniku Europskej unie.
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2021/0092 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdépskej unie vo Vybore pre obchod zriadenom
Dohodou o obchode medzi Eurépskou uiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane druhej, pokial’ ide o0 zmenu rozhodnuti

Vyboru pre obchod €. 1/2014, €. 2/2014, €. 3/2014, ¢. 4/2014 a ¢. 5/2014 s cielom
zohPadnit’ pristipenie Ekvadoru k dohode o obchode a aktualizovat’ zoznamy
rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udrzatel’ného rozvoja

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej unie, a najmé na jej clanok 207 ods. 4 prvy
pododsek v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1)  Dohoda o obchode medzi Eurdpskou uniou a jej Clenskymi Statmi na jednej strane
a Kolumbiou a Peru na strane druhej (d’alej len ,,dohoda o obchode*) bola podpisana
v Bruseli 26.jana 2012. V siilade s rozhodnutim Rady 2012/735/EU7 sa dohoda
o obchode predbezne vykonava medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi a Peru od 1. marca
2013 a medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi a Kolumbiou od 1. augusta 2013.

(2) Dohoda o obchode bola zmenena adoplnend protokolom o pristupeni s cielom
zohladnit’ pristapenie Ekvadoru, ktory bol podpisany 11. novembra 2016 v Bruseli®.
Vsulade s rozhodnutim Rady 2012/735/EU° sa dohoda o obchode predbezne vykonava
medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi a Ekvadorom od 1. januara 2017.

(3)  V sulade s ¢lankom 13 ods. 2 pism. g) bodom vi) dohody o obchode méze Vybor pre
obchod dosahovat’ pokrok pri dosahovani cielov stanovenych v dohode o obchode
prostrednictvom zmien a doplneni, ktoré tato dohoda predpoklada a ktoré sa tykaju
inych ustanoveni, ktoré podliehaji zmendm a doplneniam vykonanym Vyborom pre
obchod v sulade s vyslovnou upravou obsiahnutou v dohode o obchode.

(4) Podl'a ¢lanku 13 ods. 5 dohody o obchode mdze Vybor pre obchod pri vykone
ktorejkol'vek z funkcii stanovenych v uvedenom ¢lanku 13 prijat akékol'vek
rozhodnutie, ako sa predpoklad4 v dohode o obchode.

Rozhodnutie Rady 2012/735/EU z 31. méaja 2012 o podpisani v mene Unie a predbeznom vykonavani
Dohody o obchode medzi Europskou tiniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru
na strane druhej (U. v. EU L 354, 21.12.2012, s. 1).

8 U.v. EUL 356, 24.12.2016, s. 3.

o Rozhodnutie Rady (EU) 2016/2369 z 11.novembra 2016 o podpise v mene Unie a predbeznom
vykonédvani Protokolu o pristipeni k Dohode o obchode medzi Eurdpskou tiniou a jej ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej na ucely zohladnenia pristipenia Ekvadoru
(U.v. EU L 356, 24.12.2016, s. 1).
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(5)  Vybor pre obchod ma pisomnym postupom prijat’ rozhodnutie o zmene svojich
rozhodnuti €. 1/2014, ¢. 2/2014, ¢. 3/2014, ¢. 4/2014 a ¢. 5/2014.

(6) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie vo Vybore pre obchod,
ked’ze rozhodnutie bude pre Uniu zavazné.

(7) 'V rozhodnuti Vyboru pre obchod ¢. 1/2014 sa stanovilo prijatie jeho rokovacieho
poriadku podrla ¢lanku 13 ods. 1 pism. j) dohody o obchode.

(8)  Rozhodnutim Vyboru pre obchod €. 2/2014 sa stanovilo prijatie rokovacieho poriadku
a kédexu spravania pre rozhodcov podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) a ¢lanku 315
dohody o obchode.

9) Rozhodnutim Vyboru pre obchod ¢. 3/2014 sa stanovilo vytvorenie zoznamov
rozhodcov podla ¢lanku 304 ods. 1 a 4 dohody o obchode.

(10)  Rozhodnutim Vyboru pre obchod ¢. 4/2014 sa stanovilo prijatie rokovacieho poriadku
skupiny expertov pre obchod a trvalo udrzatelny rozvoj podla ¢lanku 284 ods. 6
dohody o obchode.

(11)  Rozhodnutim Vyboru pre obchod ¢. 5/2014 sa stanovilo zriadenie skupiny expertov
pre otazky, na ktoré sa vztahuje hlava o obchode a trvalo udrzatelnom rozvoji podla
¢lanku 284 ods. 3 dohody o obchode.

(12) S cielom zohl'adnit pristipenie Ekvadoru k dohode o obchode a potrebu aktualizovat’
zoznamy rozhodcov a expertov v oblasti obchodu a trvalo udrzateI'ného rozvoja by sa
rozhodnutia Vyboru pre obchod €. 1/2014, ¢. 2/2014, &. 3/2014, €. 4/2014 a ¢. 5/2014
mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Pozicia, ktord sa méa zaujat vmene Unie vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou
o obchode medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru
a Ekvddorom na strane druhej, pokial’ ide o zmenu rozhodnuti Vyboru pre obchod €. 1/2014,

¢. 2/2014, ¢. 3/2014, ¢. 4/2014 a¢. 5/2014, vychadza znavrhu rozhodnutia Vyboru pre
obchod pripojeného k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Rozhodnutie Vyboru pre obchod sa po jeho prijati uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie je uréené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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